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Krady Gyula ismeretlen regénye

1.

1912/13 fordul6jan Krady még az 6 kivételes termékenységét és munkabirasat is-
merve is rendkiviilinek mondhaté vallalkozasba fogott: egyszerre harom regényt irt,
amelyek egymassal parhuzamosan, folytatasokban jelentek meg a fé6varos harom
tekintélyes irodalmi hetilapjaban, A Hétben, a Vasarnapi Ujsdgban és az Eletben.
Koézuluk az egyik az a mu volt, amely az ir6 orszagos ismertségét megalapozta, és
azota is Krudy legnépszertibb regényének szamit: A vorés postakocsi.

Frater Zoltan Krudy-életrajzabol tudjuk, hogy Krudy a regény folytatasait — a
Meteor kavéhaz fépincére szerint — déleléttonként, egy honap alatt irta meg a
hotelben (Frater Zoltan: Krudy Gyula. Elektra Kiadéhaz, Bp. 2003. 56). A vorés
postakocsit januar 12-e és aprilis 20-a kozott, 15 folytatasban kozolte A Hét,
Kiss Joézsef lapja. Kdézben azonban folyamatosan készulnie kellett a masik két
regénynek is: a Makviragok kertje januar 5. és februar 23. kozott, 8 folytatasban
jelent meg a Vasarnapi Ujsagban, a Mari, a tél leanya cimi1 pedig szintén januar
5-e és marcius 9-e kozott 10 folytatasban a katolikus szellemiséguti, de ekkor még
a nyugatosoknak is helyet adé Eletben. (Gedényi Mihaly Krady-bibliografiaja a
Mari... kdzlési helyétl Az En Ujsagomat jeléli meg, ez azonban tévedés. A pon-
tos leléhelyet 1. Barta Andras bibliografidjaban: Krudy Gyula: Eji zene. Magvet6
Koényvkiado, Bp. 1961. 605.)

A vorés postakocsinak e sorok irasakor ¢sszesen 22 kotetkiadasa van (a leg-
utébbi 2007-ben jelent meg a Kalligram Konyvkiado életmiisorozataban). A Mak-
viragok kertje a kdzepesen ismert Krady-muvek kézé tartozik: 6sszesen négyszer
jelent meg kotetként, illetve kotetben, de ebbdl haromszor a Krady-életmutikiadas
részeként, a Barta Andras szerkesztette elsé (1961) és masodik (1976) sorozat-
ban, tovabba a Kelecsényi Laszl6 gondozta Uj gylGjteményes kiadasban, A voros
postakocsival egy kétetben.

A Mari, a tél leanya ezzel szemben gyakorlatilag ismeretlennek tekintheté. Ez-
zel a cimmel nem is jelent meg tobbé. Eddig egyetlen (illetéleg, mint latni fogjuk,
.masfél”) kotetkiadasa van. 1914 januarjaban a Magyar Kereskedelmi Koézlény
»Vilagkényvtar” sorozataban adtak kdézre az Andrascsik 6rékdse cimii regénnyel
egyltt, ekkor azonban mar A pajzsos ember cimmel. E kis kétet ma raritasnak
(konyvritkasagnak) tekinthetd, mivel még az OSZK allomanyaban sincs meg. Ezért

* Kemény Gabor, Frater Zoltan, Gintli Tibor és Pethé Jozsef irasai a 2008. oktéber 17-én Nyiregyhazan
tartott Krady-emlékuilésen hangzottak el.
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a birtokomban levé példany alapjan néhany tovabbi adatot k6zlok réla. A széban
forgé ,ismeretlen” regény a koétet 147-212. lapjan talalhato, kilén cimlappal el-
valasztva az elétte levé masik regénytél. Utana fliggelékként Az ura varja cimu
fiatalkori elbeszélés (215-224) egésziti ki a kotetet. (Ennek korabbi kozlései Gedényi
szerint: Egyetértés, 1897. szept. 23., Orszag-Vilag 1899. apr. 23., de benne van
mar az Ifjisag cimti elsé Krudy-kotetben is: Bp. 1899. 29-42.) E gydéngécske no-
vella bekertilésének pusztan terjedelmi, nyomdatechnikai okai lehettek, tartalmilag
semmi koze sincs az elétte allo két regényhez, ahogy azoknak sem egymaéashoz.
A konyv megjelenésének pontos datumat is tudhatjuk a belsé cimlap verzdjarol
(tuloldalarél): ,VILAGKONYVTAR, 1. évfolyam, 28. szam, Budapest, 1914. jan. 4.”
Az oldal aljan vonal alatt ez olvashaté6: ,Nyomatott a Tolnai Vilaglapja Nyomdai
Mtintézete valtakoz6 (variabilis) korforgogépén, Budapest, VII., Dohany-utca 12.
szam.”

Hogyan lehet A pajzsos embernek ,masfél” kétetkiadasa? Hat tigy, hogy az el6bbi
kotet masodik felét 1946-ban a nyomdaban fennmaradt eredeti krida (a kinyom-
tatott mu flhzetlen ivei) atcimlapozasaval és bekotésével Gjbol kiadtak ,Egyetemi
Nyomda” kiadomegjel6léssel (ennek magyarazata az, hogy az Egyetemi Nyomda
volt a Tolnai Vilaglapja kiadéjanak jogutédja). E kuilonleges kis kotetet, amelynek
lapszamozasa 148-cal kezddédik, az 1970-es években még kezemben tarthattam
az OSZK régebbi, nemzeti mtizeumbeli olvasétermében, de 2007-ben mar ez sem
volt meg (még a kartotékja is elttint).

Az 1913 els6 honapjaiban parhuzamosan késztilt harom Krudy-regény koztl
tehat kétségtelentil A pajzsos ember a mostohagyerek. Egyrészt viszonylagos
hozzaférhetetlensége miatt (persze, aki nagyon kivancsi ra, elolvashatja az Elet
hetilapbeli eredeti kozlést, megbirkézva mindazokkal a nehézségekkel, amelyeket
a muzealis mikrofilmolvas6 berendezés hasznalata tamaszt az olvaséval szemben),
masrészt pedig azért, mert csupan egy helyen emliti a szakirodalom, és ez az em-
lités is sommas elmarasztalas: ,Stilusat és szinvonalat tekintve elnagyolt, sietés
ir6i melléktermék” (Kelecsényi Laszlo: Fantomkiadvanyok. Szabolcs-szatmar-beregi
Szemle 2003: 464). Ettél a kedvezétlen megitéléstdl bizonyara nem fuggetlentl a
regény a legjabb életmtisorozatba sem kertlt bele (ahogy a korabbiakba sem). A
Regények és nagyobb elbeszélések sorozatanak 5. kotete (Kalligram Koényvkiado,
Pozsony, 2007) a kovetkez6é Krudy-muveket tartalmazza: Francia kastély (1912),
Makviragok kertje (1913), A vords postakocsi (1913), Szarvasgomba-emberek
(1913), Palotai almok (1913). Arrél, hogy a kovetkezé kotettél sem remélhetjiik A
pajzsos ember (Gjra)kiadasat, a sorozat tervezett tovabbi koteteinek a konyv végén
talalhato listaja tajékoztat. E szerint a kovetkezé kotet az 1914-es — egyébként
szintén elég vitathaté szinvonalu — A 42-6s mozsarakkal indul.

El6adasomban az a kettés cél vezetett, hogy egyrészt ismertessem a regény cse-
lekményét azokkal, akik érdeklédnek iranta, de nem juthatnak hozza a széveghez,
masrészt pedig az (és ezt tekintem igazi feladatomnak), hogy néhany részlet tuk-
rében bemutassam a mu stilusat, amelyet egészében nem tartok ,elnagyolt”-nak,
legfeljebb annyira, amennyire Kradynak majdnem minden irasa ,elnagyolt”, sajatos
munkamoédszerének kovetkeztében. Sét, a regény tobbszori elolvasasa utan az a
véleményem alakult ki, hogy A pajzsos ember vilaga és stilusa egy olyan Krudyt
reprezental, aki markansan ktilonbozik attél a Kradytél, akit az olvasok és a kuta-
tok altalaban ismernek (ismerni vélnek). Ez a kértilmény a regény megismer(tet)ését
indokoltta, s6t sztikségessé teszi. Erre teszek kisérletet a tovabbiakban.
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2.

A pajzsos ember nem ifjusagi regény, bar fé6szerepléje gyermek, egy hatéves kol-
duslany, aki a févaros utcain kéborolva probal megélhetéshez jutni, gyakorlatilag
életben maradni:

»Torténetlink kezdete el6tt Mari hontalan volt. Hosszu ideig, két héonapig
bolyongott Mari Budapest utcain, és éppen késé 6szre hajlott. Hogy mindent
megérthessetek, tudni kell Marirél azt a kértlményt, hogy csupan hat eszten-
dés volt. Hat esztendds és széke haju, sovany kis teremtés volt az egész leany.
Ti is ismeritek ezeket a Marikat, akik néha Ujsagot arulnak az utcan, vagy a
kavéhazban gyujtét kinalnak. De a Mari nem arult Gjsagot. O csak bolyongott
a varosban, éjjel, vagy nappal; ha nagyon elfaradt, leult egy kapuktiszobre; ha
nagyon megéhezett, kéregetett az utcasarkon: a kis gyermek tenyerébe hullottak
a rézgarasok. Most mar tehat bizonyos, hogy Mari kolduska volt. Hol sziiletett?
A mindenhaté tudja. Mindjart az utcan talalta magat, az utcat tanulta ismerni,
és az utcan szeretett lenni. Sohasem tévedt el, sohasem sirt, ha besotétedett,
és a lampasok rézvoros fényben égtek a téli kddben. A nagy ismeretlen immar 6t
jéghideg télen vigyazott Marira, hogy meg nem fagyott, hogy éhen nem halt, hogy
a rendér meg nem csipte a kéreget6t, és a hivatalos hatalom el nem szakitotta a
mozgalmas, mulatsagos utcatol, bedugvan 6t valami unalmas arvahazba” (147.,
a lapszamok az egyetlen kotetkiadas lapszamai).

A hatéves ,kolduska” a torténet kezdetén munkahoz, egyben szallashoz jut
Koronka urnal, a pincebérlénél és koldusvallalkozonal. Koronka ur tipikus dickensi
figura (1. Copperfield David, Twist Olivér, Nicolas Nickleby), aki csak akkor veszi
le kesztyUijét, ha gyereket ver, vagy hamisan kartyazik:

ysKoronka ur a Védgat utcaban lakott, és pincebérld volt. Negyvenéves, vidam
tekintet(1, kiberetvalt alla, voros barkoju, tekintélyes ktilseji tiriember volt. Rendes
oltozéke fekete szalonkabat volt, kopottas fehér mellényén pedig hamis aranylanc
fityegett. Kotott fekete keszty(jét ritkan huzta le a kezérdl, de ha lehuzta a kesz-
tytit, akkor csontos kezével sohasem vitt véghez Istennek tetszetés dolgot. Ez a kéz
sokat tit6tt, és tobbnyire gyermekeket titdtt, am ezt kevesen tudtak Koronka tirrél
a kavéhazban, ahol esténkint kartyazni szokott. A Napodleonrol elnevezett kavéhaz-
ban kulénben is csupan abbdl a szempontbdl vigyaztak a vendégek egymas kezére,
amely szempontbél a kezek a kartyacsomét keverték. Koronka tirnak szeplés kezét
reggelig szoktak figyelni a Napodleon kavéhaz vendégei, aztan nem toérédtek azzal,
hogy a csontos 6kol kék foltokat hagy lesovanyodott gyermeki testeken. Koronka
ur, aki nemzetségére nézve tot volt, koldusvallalkozé volt pincebérlésége mellett.
A nagyvarosi élet sok ktilonds egzisztencianak termdétalaja.

A lakasbérlék mindennapos tipusa mellett korantsem halvanyul el a pincebérlé
alakja. Koronka ur kibérelte a Védgat utcai haz pincéjét, és ott szallast adott
szegény embereknek, akik hetenkint vagy naponkint fizettek a szallasért” (149).

A regény elsé oldalainak naturalizmusa nem is annyira dickensi mar, mint
inkabb gorkiji (az Ejjeli menedékhelyre gondolok). Egy fiatalember nem tudja meg-
fizetni a lakbért, megprobal szembeszallni Koronkaval, ezért az kegyetlentil meg-
vereti. Klonoésen figyelemremélté az idézett rész utols6 bekezdéseinek diszitetlen
tomorsége, amely Kradynal szokatlan dramaisagot kélcsénoéz a stilusnak:

»Egy sovany, meggdérbedt hatu legény, igen rongyos halinaszlirben, el akart
surranni a lampa mellett. De Koronka ur vércsetekintete észrevette.
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— Haho, Petyko, mi Gijsag? Ne siess Ugy, filacskam, elébb add ide a tiz karaj-
caromat [igy!].

A legény tétovazva, ijedten allott meg. Koronka tur biztatta:

— Csak fizess, fiacskam, ilyen a vilag sorja. Nekem is fizetni kell a hazitrnak.
Kutya ember az, nem var egy percig se fertaly idején.

A legény valami érthetetlen hangot eresztett ki a szajan. Lehetett siras, lehetett
kacagas. Am Koronka tr nyomban megértette.

— Nem akarsz fizetni, baratocskam? Az lehetetlen. Mar az éjjel sem lattalak
fogadom vendégei kozott. Bizonyosan mulattal valahol. Most elfogyott a pénzed,
és eljottél hozzam. Hat csak eredj oda, ahol tegnap voltal. Ez a fogad6é nem a
két santdhoz van cimezve.

Koronka tr mosolygott, mint a hiéna, de mosolygott, mint mindig, ha szokasos
viccét elmondta. A kérhazat hivta a két santdhoz cimzett fogadonak. Vendégei
mar tudtak ezt, és a fal mellett, a szalman szolgalatkészen, hangosan nevettek.

A legény egy lépést tett elére, aztan megallt. Es mert kuka volt szegény, he-
begve mondta:

— Az éjjel se volt szallasom.

Koronka ur 6sszecsapta két kezét:

— Ne mondd! Balba voltal tan, és elfelejtettél lefektidni. Tiz érakor nalunk
becsukjak a kasszat. Tan azért nem jottél haza?

— Nincs munka, nincs pénz - felelt a legény alazatosan.

— Igy felelsz nekem, Petyk6? Hat rendér vagyok én, fiam? Bir6 vagyok én, fiam?
En csak egy szegény lakasadé gazda vagyok. En nem adhatok munkat.

A legény sokaig gondolkozott:

— Majd megfizetem - hebegte végtl.

Koronka ur iszonyu dtthbe borult.

— Hitelezzek neked a rongyos halinasztrodre, a bolond kuka fejedre vagy a lel-
kedre, ami nincs? Elhordd magad, semmihazi, dologkertilé! Takarodj!

A legény kortlnézett, aztan az ajté felé ment. Koronka ur a lépcsdig kisérte,
és szidta, mint a bokrot.

A legény kozombos arccal, nyugodtan haladt. Egyszerre megfordult, és folemelte
oklét. Az oklével megfenyegette Koronka urat, aztan folment a lépcsén.

Koronka urat ez a dolog teljesen kihozta a sodrabél. Elészor renddérért akart
futni és lecsukatni Petykot. Aztan, mivel talan az jutott eszébe, hogy Petykd a
borténben szallashoz jutna, egy oriasi napszamost koltott fel a szalmarél azzal
az utasitassal, hogy menjen Petyko utan, és lazsnakolja el. A napszamos almosan
felcihel6dott, elment, egy darab id6é mulva visszajott, és nyugodtan lefektidt elébbi
fekhelyére. Csakhamar hortyogva aludt” (151-152).

Rovidesen felbukkan Sikor, a betord, akinek alakja romantikusan szélséséges,
ellentétes vonasokbodl tevédik Ossze: tomzsi és nagyon erés, de ndiesen finom
keze van; betorésbdl él, de mélyen vallasos, anyjaval, a ,mami”-val egy kis arva
gyereket nevel vidéki buvéhelyén. Egy éjszakan magaval viszi Marit, hogy a kis
Jutkanak (igy hivjak nevelt gyermekét) karacsonyra jatszétarsa legyen. Nyelvileg
is igen érdekes az a részlet, amely azt beszéli el, hogyan jut at a betérd, kopenyege
alatt Marival, a kihalt vagy inkabb annak latsz6 kiilvaroson. Ebbél a részletbél azt
is megtudhatjuk, milyen jol ismerte Krady a korabeli jassznyelvet (jasszok, Pali
— még nagy kezdébettivel —, kéz renddrség’):
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»Sikor gyorsan ment. Nem nézegetett sem jobbra, sem balra, nem ijedezett
a ktilonos neszektél, amelyek felhangzottak itt-ott a sotétségben. Sikoron kivil
barki szorongva lapitott volna ezen a helyen a nap ezen szokatlan 6rajaban; arra
a halk, sziszeg6 fltyutlésre pedig, amely a kodben egyszerre felhangzott, a leg-
batrabb embernek is megallott volna a szivverése.

— A jasszok kergetnek egy Palit — mormogta Sikor a kenddjébe, amit j6 vasta-
gon a nyakara csavart. Sikoron kiviil talan masok is tudjak, hogy a jassz alatt
csirkefogd pesti betyart kell érteni, a Pali pedig az a bizonyos, aki ezen a tajon,
ha még csak egy szal ingben is, erre vetédo6tt. Azt a szal inget is lehtizzak réla.

Sikort varatlan meglepetés érte. Rajott, hogy a jasszok 6t nézték Palinak. Egy
pillanat alatt vilagossag tamadt a so6tétben. Valaki egy tolvajlampat emelt fel Sikor
el6tt. A lampa csak Sikort vilagitotta meg, az éj tobbi részét, mely homalyosan
mozg6 alakokkal volt teli, nem vilagitotta. Sikor mogorvan mondta:

— Siess, jon a kéz.

A tolvajlampa abban a pillanatban eltiint a so6tétségbe, valami bd, s6tét kope-
nyeg ala bizonyosan. Siet6é lépések hallatszottak Sikor el6tt, 6 nyugodtan, nem
lassitva lépéseit, ment tovabb. Tudta, hogy most mar tiszta el6tte az tit. De tudta
azt is, hogy ha egy masodpercig hallgat, a hataban van egy élesre fent kés, vagy
f6be sujtjak valamely vasdoronggal. Mit mondott tehat Sikor? Jassznyelven szo6-
lott, és azt mondta: siess, itt a renddrség! Erre minden csirkefogé futni szokott
torony irdnyaba. A rendérség még téli éjszaka, kodben és éjben is veszedelmes
ellenfél” (174-175).

A betorének a magaval vitt gyermekkel sikertl eljutnia rejtekhelyére, egy Duna
menti kis hazba. A két kislany hamar 6ssze is baratkozik, de kdzben egy alruhas
renddr felismeri a szokott biinozot, ezért a csaladnak menektlnie kell. A beteges
Jutka allapota rosszabbra fordul, par nap mulva meg is hal. A ,mami” és Mari
eltemetik Jutkat, majd Sikorral egytitt cs6nakba tlnek, az tiresen hagyott hazat
pedig felgyajtjak:

,Besiettek a hazba, és mindenféle holmikat hoztak ki, amelyeket a csénakba
raktak. A csénak lassan megtelt holmikkal. A mami a fején hordta ki az agyne-
mut. Oly egyenesen lépett a teher alatt, mint egy gyertyaszal.

Megtelt a csénak hamar.

- Ulj a csénakba, Mari - parancsolta Sikor.

Mari betlt a csonakba, mellé telepedett a mami. Sikor visszament a hazhoz.
Aztan eljott, és a csénakba tlt. Evezni kezdett kifelé a s6tét folyamra. A folyam
felett jéghideg szél reptilt, Mari lekuporodott a csénakba. A laba mellett észrevett
valamit. Megtapogatta. Hat egy babu volt.

A folyam egyszerre megvilagosodott. Piros vizben uszott a csénak a hallgaté
emberekkel. Mari visszafordult. Az elhagyott halaszhaz, mint egy maglya lobogott
a téli éjszakaban” (192).

Ez a rész rovidmondatossagaval, szaggatottsagaval olyanszeri dramai hatast
tud kelteni, amilyennel Kriadynal masutt nemigen talalkozhatunk (talan még egy
helyen, a palya vége felé, az Urak, betyarok, ciganyok zaré6jelenetében, amelyben
Benczi Gyula primas hirtelen halalat irja le). Krady prozajanak ez a valtozata koze-
lebb all Méricz Zsigmondhoz (akar a Barbarokhoz is), mint magahoz Kriadyhoz.

Nem hallgathatjuk el, hogy van a regénynek egy masik cselekményszala is,
amely tartalmaban is, stilusaban is joval konvencionalisabb, mint a Sikor ko6-
rul zajlo jelenetek. Koronka ur a pinceszallas két kis lakéjat, Marit és Ancsurat
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vonaton egy vidéki kastélyba viszi, és — jo pénzért, persze — egy idés gréofi par
gondjaira bizza. Ancsurat a gréfék 6rokbe is fogadjak, Mari azonban vissza akar
menni koldulni, és vissza is tér Koronkaval Budapestre, a pincébe. (Ezutan viszi
6t magaval Sikor.) A groéf idés kiilénc, a Pongracz Istvanok fajtajabol. Szenvedé-
lye a csillagaszat, massal nem is igen térédik. Felesége, a grofné megigéri, hogy
»,anyja helyett anyja” lesz Ancsuranak, mire az elbeszélé kozbeiktat egy zarojeles
direkt eléreutalast, amely azon nyomban kérdésessé teszi a varhaté és id6vel be
is kovetkez6 ,boldog véget”:

»(Szegény j6 asszony! Egy esztendé mulva meghalt, nem engedte a sors, hogy
megszegje igéretét!)” (161).

Az elbeszélé cinizmusba hajlé iréniajat jelzi, hogy a ,nem engedte a sors” f6-
mondat utan varhaté folytatas: ,hogy teljesitse igéretét” helyett ez kovetkezik:
,hogy megszegje igéretét”. Akar igy tértént volna, akar ugy, igen kétséges, hogy az
o6zvegyen maradt félbolond grof fog-e kelléen torédni a két gyermekkel.

De folytassuk a cselekmény ismertetését! A menektlé Sikoron arulas folytan
rajta utnek a renddérok, és megolik. Mari viszont egérutat nyer, és visszamegy az
egyetlen helyre, amelyet otthondnak érez: Koronka ur pincéjébe. Ut kézben fel-
kéredzkedik egy parasztszekérre, és itt bukkan fel a cimadé motivum, a pajzsos
ember motivuma:

»Az Oreg kissé kapatos volt, tehat magaban beszélgetett: »Aludj, aludj, kis vi-
ragszirom... Az én szekerem a nyomorusag szekere, én pedig a pajzsos emberhez
hasonlitok. Minden ember pajzsos ember a falunkban, mi6ta a vasutat felépitették.
Imhol csak szegény arvakat, koldulé vandorokat fuvarozok szekeremmel. Aludj,
kis vandor...« Szoélt az 6reg éneklé hangnyomatékkal” (206).

Koronka 1jbél elviszi Marit a grofi parhoz, és a kislany most mar ott is marad,
kis baratndje, Ancsura mellett. (Bar egyszer még megszoknek, és éppen karacsony
estéjén, de visszaviszik O6ket.) A regény legvégén ismét feltinik a pajzsos ember
jelképes alakja:

»A bibliai pajzsos ember, a nyomorusag, szegénység, éhség, odaklinn maradt az
éjben. Kiloptak kopenyege alél a két kis arvat, pedig ugyancsak betakarta ket
sotét kabatjaval. De még sok kis gyermekfej kandikalt ki a képenyeg nyilasan.
A pajzsos ember hatalma végtelen, koépenyege szarnyai napnyugattol napkeletig
soprik a vilagot” (212).

A motivum forrasat a Biblidban, a Példabeszédek konyve VI. fejezetének 9-11.
versében talaljuk meg: ,9. Oh te rest, meddig fekszel? mikor kelsz fel a te almod-
bol? 10. Miglen fekszel, kicsiny almodozasokkal, kicsiny szunnyadozassal, keze-
idnek kevés 6szvekapcsolasaval: 11. Azonkdzben elj6, mint a gyors Gitonjaro, a te
szegénységed, és a te sztik6lkdodésed, mint a paizsos férjfia!” (Szent Biblia. Brit
és Kulfoldi Biblia-tarsulat, Bp. 1893. 626). A szegénység, szik6lkodés vagy azért
hasonlittatik a pajzsos emberhez, mert félelmetes ellenségként tamad az emberre,
vagy azért, mert olyan lerazhatatlanul kovet benntinket, mint egy htiséges fegyver-
hordoz6. Krudy itt és késébbi mtiveiben (regényben, novellaban, publicisztikaban
egyarant) a szegénység jelképeként él a pajzsos ember képével. Csak egy helyttt,
Az atitarsban valik a pajzsos ember a félelemnek a megtestesitéjévé: ,Nem hallod
az arc nélkuli pajzsos embert, a szorong6 félelmet, amely megvasalt labaival mar
nyomakodik felfelé a 1épcsén, és fegyverzetét felakasztja a kamaraban?” (Az ttitars
— N. N. Szépirodalmi Kényvkiadé, Bp. 1959. 72). Persze, szegénység és félelem
amugy is erés metonimikus vagy metaleptikus (ok-okozati) kapcsolatban vannak
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egymassal. (A pajzsos ember toposzanak eredetérdl és Krudy mutiveiben valé tébb-
szori eléfordulasarodl 1. cikkemet: Magyar Nyelv 2008. 2. sz. 203-207.)

3.

A pajzsos ember nemcsak ismeretlen, hanem egyelére ismeretlen is marad, hiszen
Barta Andras utan Kelecsényi Laszlé is mellézte. Holott, mint bizonyitani igyekez-
tem, vannak olyan irodalom- és stilustorténeti értékei, amelyek miatt megérdemelne
némi figyelmet. Krudy, mint tudjuk, nem ezen az titon haladt tovabb, a {6 iranyt a
vele parhuzamosan késztlé és nagy sikert araté A vords postakocsi jelzi. De talan
éppen ez teszi érdekessé A pajzsos embert: milyen iré lett volna Kriidybél, ha olyan
ir6 akart volna lenni, amilyen végul is nem akart, és igy nem is lett?



